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; De dr. Dion i s i e Stoica, 
í s 
% (Majoritatea Dietei nu vrea să recunoască 
•L/riidu! naţionalităţilor. Programul depu-
j laţilor cu durere faţă de păsurile noastre 
nul iau la cunoştinţă. 

Deputatul Vaida e făcut din partea celor 
mulţi din Dietă agent provocator, Iui Polii 
au vrut să-i ia mandatul — şi tot lui Vaida 
îi oferă popa catolic Markos, ştreang. Dar 
în sfârşit cu şteangul se poate face şi 
altceva... 

Era de prevăzut, că de ce primire se 
vor împărtăşi aprigii noştri luptători. Nici 
n'au ridicat ei steagul, ca să-şi petreacă în 
parlamentul unguresc, deşi nu arareori li-se 
oferă petrecere gratuită — în sala de şe
dinţe. 

Dar nu recunoască nimic. Tăgăduiască 
chiar, că există neam românesc în Ungaria, 
terorizeze-i pe deputaţii noştri, dupăce mai 
înainte terorizează pe alegătorii români, 
turbeze faimoşii teoreticiani ai fictivului stat 
unitar-maghiar naţional şi altă idee fixă să 
na le moi tu rbure nici când c r é e r ' , decât 
cutropirea desăvârşită a elementului valach 
— care nu există, vorba vine — . . . toate 
trec, dar eu rămân. 

Cu ciuhe de pasări nu se sperie un 
neam de milioane. Şi un popor la înce
putul vieţii, vrea şi trebuie să trăiască mai 
întâiu. 

Atitudinea lor ne e foarte bine venită. 
Căci forţa noastră gigantică residă în stratul 
inferior. Stratul de sus are nevoie de o 

N o a p t e a d i n u r m ă . 

De Allan Brodrick. 

Tinára soţie a lui Pierre de Vacon şedea pe 
un pat tare de lemn în cea mai întunecoasă ce-
uiă a temniţei La Force«. Faţa ei era desfigu
rată de dureri şi groază şi buzele ei tremurânde 
murmurau : 

- Sunt jertfa teroarei, trebue să mor. Ridică 
scrisoarea care zăcea la picioarele ei, şi o recetî 
а treia oră. 

>Durere, n'am putut exoperà libertatea ta şi a 
lui Pierre. Cununia voastră de azi dimineaţă, v'a 
făcut comp\ici ; acum aparţii şi tu »nobletei«. Nu
mai mâne veţi auzi sentinţa voastră de moarte, 
dar mi-au promis, că această noapte din urmă o 
Щ putea petrece împreună. Punct la orele opt 
temn'derul te va conduce în celula lui Pierre. O ! 
De aş V. putut face mai mult pentru voi. 

A ta soră iubitoare 
Herietie«-. 

Scrisoarea-i căzu din mâna doamnei de Vacon. 
Auzi paşi şi peste un minut întră pe uşa grea 
de stejar, o fată tinără. 
I Era învălită într'o manta lungă, roşie şi gluga 
îi era trasă pe cap. Sămăna foarte mult cu sora 
ei geamănă, cu Henriette Vacon. Având întocmai 
aşa sprâncene negre şi ochi în forma migdalei. 
Părul Henriettéi era de obiceiu mai buclat, dar 
între zidurile umede ale temniţei îi-se netezise. 
Marguerite prinr.f mâna Henriettéi. 

— Nu-mi spun.1, să nu sper! — borborosi ea. 
— Mi-ai scris, dar nu repeta.. . nu pot suporta! 1 

şcoală, ce nu se trece uşor, dar care trebuie 
să se FACĂ, ca forţa gigantică să poată fi 
validitate. 

Impotrivească-ni-se Щ mai mare veche-
menţă, tot al nostru va fi profitul. Vom 
lupta cu îndoită bărbăţie şi drepturile la 
viaţă câştigate în aşa, mod, ne vor fi cu 
atât mai scumpe. 

Nu vrem să-i arătăm ridiculoşi, amintind, 
că înainte ne chemau în parlament, să ne 
spunem păsurile, iar azi vreau să ne hui-
duiască. ŞI cunoaştem cu mult mai bine, 
decât să nu ŞTIM, CĂ avem de-a face cu 
nişte oameni conduşi numai de sentiment — 
şi de-ar fi si aceasta sănătos! — cari nici 
când nu-şi dau seama, că pe lângă un sen
TIMENT BOLNAV SE RECERE şi o logică sănă
TOASA ŞI un SIMŢ de echitate, de bunăvoinţă 
chiar, CA să POŢI rămânea stăpânul stimat 
al milioanelor. 

Dar asta nu pe noi NE priveşte. Noi a-
vem să ţinem totdeuna cont de profitul 
moral şi material (deocamdată acesta în 
mai mică măsură), ce se varsă în budgetul 
nostru din lupta şi munca, ce-o cheltuim. 

ŞI categoric trebue să recunoaştem, că 
din ŞI LUPTE, ce S ,; Jat şi se dă între 
DEPUTAŢII NOŞTRI SI CEI mulţi, NOI câştigăm. 
ODATĂ: IA LUMEA cunoştinţă DE păsurile a-
devărate ALE noastre şi DE tratamentul pă
rintesc al stăpânirii faţă de noi şi a doua 
oară : facem şcoală, de care avem neapărată 
nevoie. 

Aşadară lui Markos să-I spunem, să ţină 
ştreangul tot în mână, până va vrea Vaida 
să I-1 ia, SĂ facă — bine înţeles — cu el 
ce-I va veni la socoteală, iar majorităţii să 

nu-i dăm răgaz să lâncezească, ci continuu 
s'o forţăm să ne ţină isonul. 

In felul acesta şi numai aşa va fi desă
vârşit profitul nostru. 

Saşi i şi R o m â n i i . Cu prilejul tinerei con
ferinţei la Berlin de Sasul delà Mediaş, dr. 
Sigismund, care vede primejdia cea mare pen
tru Saşi nu în neamul unguresc, ci în neamul 
românesc, a vorbit şi Gerlach, deputat în 
camera imperială. El a arătat prin argu
mente puternice, că Saşii din Ungaria nu 
fac politică cuminte spriginind guvernul un
gar. După părerea lui ar fi la loc, dacă 
s'ar întovărăşi cu naţionalităţile contra in
tereselor maghiare. 

* 

Se z i c e ! Joi au fost trimise la Arad — 
aşa se zice — optzeci de mii de coroane, 
iar Vineri a sosit tot la Arad, Komjáthy. 
Poate să fie oare ceva legătură între acestea 
două sosiri ? Nu ştim, dar se zice ! 

* 
Mandatul lui Po ly t varificat. Co

misia a IV-a verificatoare a ţinut Joi şe
dinţă şi s'a ocupat cu mandatul deputatului 
naţionalist Pólyt, care — precum se ştie — a 
fost atacat. După o discuţie mai lungă, 
comisia a aflat de nebazate cele cuprinse 
în petiţia de nimicire, şi astfel a verificat 
mandatul lui Polyt. 

Nu s'a putut împlini profeţia năbădă
iosului Olay, care ar fi dorit să-l vadă 
scos din Cameră, pe »cel mai cult şi mai 
periculos* deputat naţionalist. 

Trebue să mor ! Orele t r e c . . . Nu pot sta în faţă 
cu soartea. . . şi t o t u ş i . . . ah, Dumnezeule! . . 

Henriette îşi îmbrăţişa sora cu durere pasio
nată. 

I-a vorbit de mântuitorul, dar aceasta o între
rupse cu nerăbdare: 

— Despărţirea nu-mi aduce mângâiere! 
Am iubit această lurne cu bucuriile şi plăcerile 

ei. Numai speranţa eliberării m'a mai ţinut în 
viaţă ! Şi acum mi-ai răpit-o şi aceasta ! Ah Hen
riette ai pus oare ioate ÎN mişcare? Să zice, că 
Louis Ravenant nu-ţi poate refusa nimic. 

— Am făcut tot posibilul — şopti ceealaltă. 
Toate economiile mele au fost de o mie de franci, 
dar cu aceasta am putut cumpăra numai conce
sia despre care ţi-am scris. Nu e mângăere pen
tru tine Marguerite, că poţi muri împreună cu 
Pierre ? 

— Nu ! — strigă Marguerite cu patimă. — Cu 
aceasta ai mărit numai răul. Poate dacă l'aşi iubî... 
Sărmanul nebun, o crede aceasta ! . . 

Dar în noaptea aceasta voiu fi incapabilă să-mi 
joc rolul. Mă voiu trăda. 

— Sermană Marguerite ! 
— Dacă am iubit pe cineva, acela a fost Pous-

s i u . . . O, de ma-şi fi măritat mai bine cu el. 
El ştie că'l iubesc, dar înţelege şi aceea că nu 

pot trăî fără avere. 
— I-ai spus-o aceasta lui ? 
— Da, era în ziua de St Ioan. Ne întâlnisem 

în dosul castelului lui Pierre. Îmi aduc aminte, 
că'n grabă luasem pe mine mantaua ta; această 
mantaua roşie, pe care o porţi acum. Sermanul 
tinăr! Răspunsul meu aproape i-a sfâşiat inima. 
Ah! Acum e răsturnat! 

— Tu nu şti ce 'nsemneazä a iubî Marguerite. 

— Ştiu ce 'nsemneazä a iubî viaţa, mântue-mă 
Henriette, mântueşte-mă ! Eu mă voiu tângui nu
mai lângă Pierre şi-mi voiu frânge manile... 

— Sărmanul Pierre zise ceealaltă fată încet. 
Nu e permis să-1 ajungă această ultimă de

cepţie ! Marguerite, doreşti să trăeşti cu ori ce 
preţ ? 

— Cu orice preţ, Henriette ! 
— Atunci fă ce-ţi voi zice eu. 
Ia pe tine această manta şi schimbă cu mine. 

Rochiile ne sunt asemenea. 
— Se întunecă îndată Henriette ! 
— Şti-i ce însemnează aceasta? Sărutările lui 

vor arde pe buzele mele! 
— Ştiu. Doresc să trăiesc! 
— Nu l-ai iubit niciodată? 
— Niciodată ! Grăbeşte Heriette ! 
— Eu l-am iubit întotdeauna, numai pe el I-am 

iubit. Numai pentru el o fac aceasta iar nu pentru 
tine. Dă-mi inelul de logodnă. Mai ai ceva delà el ? 

— Da. Un lacăt mic, care atârnă de un şiret 
Ia gâtul meu. 

— Dă-mi-1 aici. Aşa. Şi acum fi atentă. Du-te în 
strada Lafayette nr. 15. In odaia mea de culcare 
vei găsî cutia cu bijuteriile mele. Iată cheia. 

— Nu glumeşti? Aşi înebuni dacă ai gândi 
altceva. 

Nu te teme ! Numai el să nu ştie. Pst — aud 
paşi; se întoarce temnicerul. Curaj! 

Când la orele 8 o conduseră pe Henriette în 
celula lui Pierre, Pierre o îmbrăţişa cu seriositate 
serbătorească. 

— Lasă-mă să te privesc iubit-o ! Eşti cam 
slăbită ! Cum tremuri mititico ! 

— De emoţia ferici rei, Pierre. 



Fag. 2. » T R I B U N S Nr. 130. 

Pis ta . 
— Ş e d i n ţ a delà 2 0 Iul ie . — 

Peste budgetul ministrului de interne s'a 
trecut iute la ordinea zilei, căci Andrássy 
a trebuit să călătorească. Aceasta doar e 
mai important decât soartea întregii ţări ! 
Asta-i părerea celor ajunşi la putere. 

Primul vorbitor a fost Hodja, care ur
gentează ştergerea posturilor de fişpani, căci 
fişpanul nu e decât un corteş al guver
nului. 

Szkicsák vorbeşte în chestie personală. 
Brediceanu arată că frecările dintre fiş

pani şi vicişpani sunt numai spre dauna 
administraţiei. 

Andrássy reflectând la vorbele deputa
tului Brediceanu, spune că nu poate împlini 
dorinţele naţionalităţilor. 

Achim arată năcazurile poporului. 
Suciu vorbeşte despre colonizări. Arată 

apoi cât de slab sunt plătiţi bieţii munci
tori în timp de iarnă. 

Mirksici vorbeşte despre emigrări, ce se 
fac în urma împrejurării nefaste, căci micii 
proprietari plătesc mai multă dare, decât 
cei ce au averi mari. 

Vajda arată raportul nedrept dintre mi
cii şi marii proprietari. Primii parcelează pă
mânturile lor între cei săraci pe lângă pre
ţuri mari. 

Deputaţii naţionalişti n'au primit nici unul 
budgetul nici a ministrului de interne nici 
a celui de agricultură. 

deci industria română uşor poate să străbată în 
saloanele germane. 

Aşa se vede, că Românii umblă pe căi foarte 
bune, când pe lângă planurile lor mari îşi dau 
samă şi de îndatoririle de toate zilele şi câştigă 
pane şi lucru poporului. 

deputatului dr, Meniu 

I n d u s t r i a n o a s t r ă . »Bud. Hirlap« publică o 
corespondenţă din Berlin, în care în termeni elo-
gioşi se face amintire despre industria noastră de 
casă. In prăvăliile cele mai renumite din Berlin 
— zice — se vede întreaga bogăţie a industriei 
române de casă. Vestminte admirabil brodate şi 
alte lucruri de mână foarte frumoase, covoare 
scumpe, arată poporului german din Berlin, cât 
gust fin are poporul român, dragostea de muncă 
a poporului român. 

Mulţi cumpără aceste lucruri de mână deşi 
sunt scumpe, şi azi mâne copiii cetăţenilor de 
frunte din Berlin, vor umblă pe stradă îmbrăcaţi 
în vestminte cusute de mâna femeii române şi pe 
fiecare masă vei vedea câte-un covor din »Orient«. 
Se înţelege, că tot ce e lucrat cu gust, are preţ, 

Cu prilejul discuţiei pentru răspunsul la 
mesajul de tron, deputatul dr. Iliu Maniu, 
reflectând baronului Bánffy, a ţinu în 10 
Iulie următorul discurs, căruia cu plăcere îi 
dăm şi noi loc după traducerea făcută de 
«Unirea». 

Maniu : Dacă a-şi vâna popularitatea ieftina, 
lucrul cel mai uşor pentru mine ar fi să lupt cu 
armele dreptăţii împotriva invectivelor aruncate 
de st. antevorbitor, baronul Bánffy, nu numai la 
adresa naţiunei mele române, ci la adresa tutu
ror popoarelor nemaghiare din această patrie. 
Dar nu voi face-o, pentrucă de mult m'am deter
minat, ca cu st. dl deputat antevorbitor, nu voi 
sta nici odată de vorbă în chestia naţionalităţilor, 
şi nu discut cu el în punctul acesta. (Zgomot). 

Olay L. : Bietul Bánffy ! Bietul Bánffy ! 
Prezidentul: Mă rog de linişte! 
Maniu : Şi anume nu pot discuta cu dsa, 

pentru motivul, că după cele auzite din parte-i 
şi după scrisele lui, pe cari le-am cetit, am ajuns 
la convingerea, că st. deputat antevorbitor nu 
are simţul necesar pentru a trata chestiunea a-
ceasta cu obiectivitatea ce se aşteaptă delà ori 
cine, şi mai ales delà un bărbat de stat. 

Onorată Cameră! Când dl deputat antevorbi
tor a declarat într'un ciclu de articoli, apăruţi 
înainte cu câţi-va ani şi meniţi de a fi cetiţi de 
lumea mare, că în ţara aceasta nu admite altă 
cultură decât cea ungurească ; (Strigăte în stânga: 
Foarte corect !) când st. d! deputat a declarat, că 
nici un popor din aceasta ţară nu are drept la 
aspiraţii culturale; când st. dl deputat antevor
bitor, în aceeaşi broşură, doreşte, cu multă pru
denţă politică, că Saşii din Ungaria să se maghiari
zeze, ca prin acestea^sá facă serviciu fraţilor lor 
din Germania: cu astfel de bărbat de sfat, cu 
un om care astfel cunoaşte psihologia popoare
lor — nu doresc să discut în chestia aceasta. 
(Ilaritate în stânga. Strigăte ! Bietul Bánffy !) 

Vreau însă, On. Cameră, să reflectez la unele 
obiecţiuni ale dsale, mai ales aceea, în care vrea 
să impedece pentru câte-va veacuri înfiinţarea sta
tului de drept. 

Mărturisesc sincer, On. Cameră, că nimeni n'a 
putut face un mai bun serviciu cauzei noastre 

— Nu te temi de moarte Marguerite? 
— Nu, fără de tine viaţa mi-ar fi moartea. 
Celula strâmbă era luminată de o lampă mică 

roşie şi Henriette se bucura de semiobscuritate. 
— Marguerite — zise Pierre — Henriettéi avem 

să-i mulţumim, că suntem acum împreună. Şi eu 
trebue să-ţi mărturisesc ceva. Oare nu-ţi va cădea 
greu? 

— Ah nu, nu — zise fata cu oriditate — Spu
ne-mi totul. Dacă taci acum, nici odată nu-ţi vei 
putea uşura sufletul. 

— Fie dară. Aşa de mult sămănaţi una cu alta, 
în cât dacă sunteţi singure nici nu vă pot recu
noaşte. Dar vocea ei mi-se păruse mai dulce la 
început, în ochii ei crezusem să cetesc mai mult 
suflet, ca într'ai tăi. M'am înşelat amar. In ziua 
de Sft. Ioan, plimbându-mă în jurul castelului, 
auzisem voci. Involuntar am ascultat. Vorbea 
împreuna o damă şi un bărbat. Dama zicea : «Te 
iubesc Eduard Poussiu, dar nu pot trăî fără avere !» 
Şi în momentul acesta recunoscui mantaua Hen-
rietiei în lumina lunei. Nu vei uita niciodată es-
clamarea de durere a bărbatului ! Ah, tu plângi 
petite? De ce ţi-am şi spus ! 

— Nu, nu, zise fata, apropiindu-se mai mult 
de el. Plâng de fericire, fiindcă eşti al meu cu 

totul, numai al meu. Pe mine m'ai iubit, nu-i 
aşa? 

— Da, petite esteriorul vi e la fel, dar su
fletul ce mult vi-se deosebeşte! Corpul frumos 
nu e destul ; sufletul face amorul nemuritor. Ştii, 
că sunt mai fericit acum ca 'n tot timpul cât am 
fost logodnicul tău ? Atunci aşa simţiam, că ai 
putea trăî şi fără mine. 

— N'aşi putea trăî fără tine Pierre. 
— Ah ! Acuma o simt aceasta ! Dar vin-o mai 

aproape de mine petite. Suntem bărbat şi so ţ ie . . . 
— Care a fost formularul cununiei între Eva şi 

Adam Pierre? 
— Nu ştiu, — răspunse Pierre — dar aşa cred, 

că unde e de faţă Dumnezeu, acolo jurământul 
e de prisos. 

— Mi-a căzut inelul de logodnă Pierre, pune-
mi-1 pe deget. Şi acum zi după mine. Spiritul 
lui Dumnezeu să ne lege pe vecie. 

— Spiritul lui Dumnezeu să ne lege pe vecie 
zise Pierre serios. 

Dimineaţa temnicerul numai pe Pierre l-a găsit 
în viaţă. Tinera femee se mutase în ceata îngeri
lor din cer. 

Basna, 16 Iulie 1906. 
Trad. de: Lucreţia Russu-Şirianu. 

V 

ara. 

drepte, decât baronul Bánffy, când a declarat 
faţa ţării, că aici nu e vorbă de înfiinţarea uni 
stat de drept, nu trebue să se validiteze drept 
ci, înainte de toate, trebue creat cu foc şi cu fi 
statul naţional (Vii aprobări) şi numai mai târzi 
după două sau trei sute de ani, poate să înfl 
rească şi dreptul. (Strigăte: Are deplină dreptate 

On. Cameră ! Eu, care mă însufleţesc nu num 
pentru drepturile naţiunei mele, ci respectez a 
piraţiunile oricărui popor, şi doresc fericirea 
Cale dreaptă nu numai a poporului meu, ci 
tuturor popoarelor din această ţară, şi care pr 
ţuesc mai pe sus de toate ordinea de drept, cr 
deţi-mi, On. Cameră, că am aflat cu multă' di 
rere, că în veacul al XX-lea, un bărbat de sta 
care a ocupat fotoliul de prim-ministru, a puii 
scoate din gură vorba, că nu are lipsă de st; 
de drept, (Strigăte: N'a zis aşa, ci că mai înfi 
e lipsă de statui naţional.') şi că nouă ni se 
face dreptate numai după doua sute de 
(Strigăte : N'a zis aşa !) 

Olay L: A spus, că mai întâi trebue ridici/ 
statul naţional, şi asta o zicem şi noi. 

Maniu: Mă provoc On. Cameră, la notiţ 
stenografice; de bună samă s'a luat notă, 
Esc. Sa bar. Bánffy a spus, că statul de dre; 
trebue instituit, dar numai atunci, când punén 
bază sfatului naţional, cu omiterea ideii şi prin 
cipiilor statului de drept. (Strigăte: Asta n'a zis-t 
niciodată !) 

St. deputat antev., nu e norocos în citate. Câni 
a vorbit cu alt prilej, s'a provocat iarăş la lucruri 
pe cari a trebuit să le revoace pe urmă. Şi acum, 
ca să-şi sprijinească politica şovinistă-naţiona'istă, 
s'a provocat la politica Iui Bismarck. Apoi, daci 
st. d. d. antev. are aceeaş perspectivă de reuşita 
pentru politica d-sale de forţă, cum a avut Bis! 
marck pe terenul politicei bisericeşti, pot să-1 M 
credinţez, că şi faţă de politica d-sale se va afli 
un Windhorst, care să-i dovedească, că politic 
exerciată faţă de drepturile naţionale - - întocmi 
ca şi politica-bisericească — nu poate evalua 
decât pe baza dreptului, echităţii şi a moralei. Eu, 
On. Camera, nu mă ocup cu o politică, a cărui 
punct de emanaţiune e imoral. (Zgomot. Strigăte:" 
Politica statului naţional e imorală ?) 

Sä am ertare, dar pqütica statului naţional pro
fesată de st. d. d. are 'o bază ІтоіаШ. (VII LUK-

traziceri în stânga). Ceea ce reese evident, din 
declaraţia baronului Bánffy, că politica pe care ol 
profesează acum, nu cuteza s'o prfeseze pe vre
mea când şedea în fotoliul de ministru-preşedinte. 
Căci, Onor. Cameră, dacă politica aceea e justă, 
dacă se basează pe un fond moral, dacă politica 
aceea e de aşa natură încât poate sta în faţa fo
rului conştiinţii şi a lumii întregi, atunci o putea 
profesa şi pe vremea când era ministru-preşedinte. 
Dar n'a profesat-o, deoarece politica aceea are] 
temeiu moral, care se împotriveşte legilor eternei 
ale firii. 

Oorată Cameră ! Fie convins st. d. dep. bar. 
Bánffy, cu toate că ""-mi va crpH-
ţintă, ca şi d-sa; sens convins, că toţi 
camerei au aceeaşi ţinta, promovarea feric 
augmentarea puterii atului şi asigurarea | 
sului fiecărui popor. Sunt însă diferite cărările 
pe cari ajungem la :eeaş ţintă* Girarea ne care 
urmează bar. Bánffy şi pe care doreşte să urmeze 
întreaga naţiune, e calea încălcării dreptului, calea 
aceasta e în contra firii, căci împiedecă desvol 
tarea calităţilor dăruite de Dumnezeu. 

Calea pe cale purcedem noi, şi Vă ru 
ptircedeţi şi DVoastră, e calea dreptăţii, calez 
desvoltării naturale şi lozinca noastră e des
chiderea drumului pentru desvoltarea liberă a 
forţelor naturale. Alegeţi între aceste două cărări. 
Vă pot asigura, că un singur lucru e sigur, care 
nu se poate răsturna: ce-i imoral şi nenatural 
trebuie să se prăbuşască; tot ce e înzestrat cu 
dăinuire şi viitor: se bazează pe dreptatea Darn-
nezeiască şi pe legile naturii. Iar politica supri
mării şi a violenţii e imorală şi nedreaptă, de 
aceea trebuie să se prăbuşască. Şi dacă baronul 
Bánffy va mai ajunge încă odată ia înălţimea, 
de unde a tronat odată, va trebui să cadă faţă 
cu legea eternă a dreptăţii. 
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On. C! Sincer mărturisind n'am avut de gând 
să iau cuvântul cu prilejul discuţiei adresei, din 
motivul, că la cea dintâiu privire a celor două 
adrese, ajunge ori cine la convingerea, că adresa 
DVoastră caută expediente şi, prin necezitate, 
acopere unele lucruri, cărora nu li-se dă expre-
siune în cuvinte. Adresa noastră însă poartă 
timbrul nediscutabil al sincerităţii şi al patno-
tizmului, al veritabilului patriof/zm. (Vii contra
ziceri din dreapta şi din stânga), intre astfel de 
împrejurări On. C, n'ar fi fost lipsă să-mi ridic 
glasul, cu atât mai vârtos, că nici majoritatea 
n'a aflat de necesară sprijinirea adresei prezen
tată de ea. Şi dacă totuşi vorbesc On. C , e, că 
la desfăşurarea d/scuţiei s'au aruncat invective, 
pe cari ar fi greşală politică — cred eu — să le 
lăsăm fără răspuns, şi o fac aceasta, cu toate 
că văd nervozitatea şi impacienţa, cu care st. 
guvern şi majoritatea urmăresc vorbirile noastre. 

Permită-mi On. G, să observ, că st. d. deputaţi 
află curioasă participarea noastră la discuţia 
aceasta; în 1896 însă nu li-s'au părut curioasă 
participarea la discuţia, adresei, când au luat 
cuvântul 64 deputaţi, pe o vreme când Camera 
aveà de fapt o mulţime de agende. DVoastră 
acum ne luaţi în nume de rău că .vorbim, căci 
aţi vrea să se macine cât mai curând discuţia 
adresei Şi ч budgetului, ca să puteţi merge acasă 
cât mai cui And—la -odihnă. (Contraziceri în stânga). 

0!av L. : Aceasta s'a făcut în interesul naţi-
unei maghiare şi nu în contra ei ! (Zgomot în
delung în stânga şi în mediu). 

Prezidentul (sună) : Mă rog de linişte. 
Maniu : Dintre reproşurile, de cari avem parte, 

vreau să mă ocup în deosebi cu unul, care pri
veşte recunoaşterea partidului nostru. Cer scuze, 
On. Cameră, dar negarea partidului nostru ca 
atare, mi-se pare ca o continuare a ordinului lui 
Hieronymi de pe vremea partidului liberal, — 
continuarea acelui sistem politic, pe care îl cre
deam prăbuşit. E curios, că Dvoastră, salutaţi 
prăbuşirea vechiului sistem numai când e vorbă 
de încetarea unor lucruri neplăcute pentru DV. 
dimpotrivă nu vă bucurat" d e n i m i c i r e a v e c h i u l u i 
sistem şi sprijiniţi chiar perpetuarea lui, când e 
vorbă de lucruri, cari invoalvă vătămarea postu
latelor noastre legitime. 

On. Cameră. Formarea unui partid e espresi-
unea părerilor politice, iar părerea politică e 
efluxul necesar al libertăţii de gândire. In urmare, 
dacă Dvoastră nu recunoaşteţi dreptul nostru de 
a ne constitui în partid, dacă Dvoastră în mod 
absolut negaţi existenţa unui partid politic, a-
ţunci atacaţi libertatea gândirii şi a opiniilor. (Vii 
contraziceri în stânga.) 

Vreau să atrag atenţia în privinţa aceasta Ia o 
singură împrejurare, că adecă, dacă în contra li
bertăţii de gândire voiţi să împedecaţi formarea unui 
partid, nu mai rămâne altceva, decât occulitizmul 
politic, sau conspiraţia. Sistemul actual trebue să 
ducă la absolutizm la momentul ce partidele poli
tice şi programele lor sunt legate de libretul de 
toleranţă. (Aşa e! pe băncile din mediu din urmă. 
Strigăte^din stânga: Foarte de spirit!) 

On. Cameră ! É principial imoral a negă for
marea unui partid şi de a condiţiona programul 
unui partid voinţa majorităţii. Negarea existenţii 
programului nostru, şi tragerea la îndoială a drep
tului de a ne constitui ca partid, e o greşală şi 
imoralitate îndoită, căci împedecaţi prin ea mai 
întâi libertatea opiniei, apoi împiedecaţi apărarea 
intereselor acelora, cărora le aparţinem. 

On. Cameră! DVoastră spuneţi că n'am avut 
drept să ne organizăm pe bază naţională, spunând, 
că organizarea aceasta apără interese aşa de deo
sebite, încât nu poate aveà loc în casa ţării. Fie-mi 
permis să mă ocup cu chestia aceasta, din două 
puncte de vedere. 

Pun întrebarea: sunteţi DV. convinşi, că noi 
uptăm pentru interese particulare ? Căci dacă acea-
ta e convingerea DV. vă pot încredinţa, că sun-

'•eţi in rătăcire, deoarece partidul nostru nu şi-a 
luat numirea delà singuraticii membrii, ci delà 
principiu poUijC ) spre a cărui realizare ţinteşte, şi 
care principiu e regnicolar Şutind spre binele tu
turor cetăţenilor dir, această patrie. Şi care e prin
cipiul acela politic, care formează temeiul parti
dului nostru ? Principiul naţional, adecă preten-
siunea ca sa se asigure libera desvoitare pentru 
toate naţionalităţile din această ţară, dându-se 
oate cautelele necesari pentru asigurarea acestei 
libere desvoltări. 

Dar presupunând, c? m reprezintă interese par
ticulare, nici atunci nu iţi aveà drept să negaţi 
partidul nostru, pentrucă atât interesele sociale 

cât şi celelalte interese particulare pot fi apărate 
şi reprezentate cu iot dreptul. Că întrucât e justă 
aceasta, dovedeşte chiar chipul cum sunt for
mate parlamentele, în cari adese reprezentanţa 
singuraticelor cercuri de interese este asigurată 
prin instituţiuni speciale. 

Cât de justă şi cât de legală este gruparea 
noastră în partid şi cât de volnică este proce
dura D-V. mă provoc la Germania, despre care 
doar nu veţi putea nega, că este, şi că tinde să 
devină stat naţional. In Germania sunt Poloni, 
în Germania atât în Reichstag, cât şi în camera 
prusiana, Polonii au club separat. Se poate, că 
unii dintre membrii acestei Camere vor trage la 
îndoială spusele mele, de aceea mi-am câştigat o 
dovada de neresturnat, anume scripta clubului 
polon, care sună din cuvânt în cuvânt astfd : 
(ceteşte) : «Noi atât în camera prusiana, cât şi în 
adunarea imperială germană suntem organizaţi, 
ca club politic independent. Ca atare suntem re
cunoscuţi atât din partea guvernului, cât şi de 
cătră partidele germane şi anume suntem recu
noscuţi, ca partid, care îşi are de bază apărarea 
drepturilor naţiunei polone. Fiind dar partid in
dependent avem preşedinte care are loc şi drept 
de vot în consiliul presidenţilor şi în proporţia 
noastră numerică, avem loc şi drept de vot în 
comisiuni şi dreptui acesta încă nu ni-l-a disputai 
nirne. Ca partid independent facem propuneri in
dependente». 

On. Cameră! Dacă DV. vă provocaţi la Ger
mania . . . (mare zgomot). 

Prezidentul: (sună.) Rog linişte! 
Maniu : Dacă DV. vă provocaţi la Germania, 

când vreţi să acoperiţi, cu un văl cât de cât de 
îndreptăţit procedura DV. faţă de noi fiţi cel pu
ţin echitabili şi provocaţi-Vă şi atunci la Germa
nia, când e vorba de un lucru, care revine în fa
vorul nostru. Dacă aceeaşi Germanie, la care DV. 
vă provocaţi într'una, recunoaşte clubul Poloni
lor, organizat pentru apărarea drepturilor naţiunei 
polone, a acelei naţiuni polone, a cărei stare de drep : 
e cu totul alta, decât a noastră şi cu cari ne re
proşaţi n e c o n t e n i t , că situaţia noastră e m a i bună 
ca a lor; — nu puteţi nega nici DVoastrà parti
dul nostru. 

Altă obiecţiune în contra partidului nostru este, 
că în ajungerea ţintei noastre politice ne aliem 
cu socialiştii şi conduşi de tendinţe nepatriotice, 
am dori să realizăm programul partidei social-dé
mocrate. 

On. Cameră: fie-mi permis să declar, — şi nu 
cred, că se va aflà om nepreocupat, care să nu 
aproabe cuvintele mele, — că sprijinesc, primesc 
şi subscriu toate punctele din programul partidu
lui sociai-democraf cari nu sunt în contradicţie 
cu esenţa statului şi a bisericii. (Aprobări. Stri
găte : Şi noi le primim !) Celce a studiat acest 
program, se poate convinge, că una din ţintele 
lui este eluptarea drepturilor omeneşti. (Aprobări 
pe băncile naţionaliştilor), şi e natural deci că în 
lupta aceasta pentru drepturile omenimei în tot 
cazul nu ne vom sfii să încheiam alianţă cinstită 
pentru o luptă tot aşa de cinstită chiar şi cu so
cialiştii. (Vii aprobări pe băncile naţionaliştilor. 
Zgomot în stânga). 

On. Cameră ! Eu am studiat istoria Maghiarilor 
şi credeţi-mă într'adevăr cu mare mirare am ob
servat, însuşirea rasei ungureşti de a putea scăpa 
cu pielea întreagă din atâtea încurcături. (Zgomot 
în stânga.) Dar' cred, că nu greşesc când constat, 
că rassa maghiară n'are însuşirea de a evita ace
ste încurcături. Daţi-mi voie să aduc un mic 
exemplu de a ilustra, cum nu ştiu alege calea cea 
adevărată, când e vorba de evitarea unei primej
dii. Mă provoc la greva secerătorilor, care e 
aproape să erumpă. Aşa cred, că greva muncito
rilor va erumpe din lipsa de lucru şi în urma 
grelelor împrejurări de trai, şi astfel, după păre
rea mea cercurile conducătoare de stat ar fi avut 
datorinţa să saneze răul acesta. Şi în loc de ace
stea, ce s'a întâmplat? Au ţinut la îndemână ma
şini de secerat şi le-a pus la dispoziţia publicu
lui, pentrucă lipsa de lucru şi mizeria să fie şi 
mai mare. (Aprobări în stânga. Strigăte în stânga 
extremă : Aşa e ! Nu din lipsa de lucru, ci agita
ţia e cauza grevei ! Zgomot. Prezidentul sună). 

Apărarea drepturilor omeneşti şi evitarea în
curcăturilor e ţinta luptei noastre, Iuptându-ne cu 
mijloace curate şi drepte, şi nu mi-e teamă că ne 
vom depărta înfrânţi ori ruşinaţi din luptă. 

Olay L. : Toţi cetăţenii au drepturi egale, fie 
Valahi, fie Maghiari ! 

Maniu : Convingerea noastră e, că interesele 
multor clase sociale nu sunt apărate dupăcum ar 

aveà dreptul să o pretindă aceasta. Tocmai din 
acest mot iv , nu suntem străini de înfiinţarea ace
lor instituţiuHi, cari au de ţ intă învestirea cu drep
turi a cutărei clase ori a cutărei pături din popor. 
La aceasta e, a se reduce împrejurarea că noi — 
cu toate că formăm opoziţia în Cameră — am 
declarat în proiectul nostru de adresă, în mod 
cât se poate de loial, că, din partea noastră, sun
tem gata şi aplicaţi ca să sprijinim şi să promo
văm orice dispoziţie, care are de ţântă dezvolta
rea economică, culturală şi socială a ţării, şi ne 
vom şi ţinea cuvântul, în mod cinstit. Vă veţi 
convinge, că nici când nu vom opri şi nu vom 
pune piedeci în calea activităţii îndreptate în di
recţia aceasta. Binevoiţi a aduce proiecte de ace
stea şi Vă asigurăm că noi vom fi cei dintâi, cari 
vom grăbi să contribuim cu votul nostru la rea
lizarea lor. 

Kun A. : Dacă nu aţi face astfel, chiar oamenii 
D-Voastră v'ar dà drumul ! 

Maniu : Altă obiecţiune e că proiectul nostru 
de adresă prezintă situaţia înaintea lumei, în 
colori false. Dl deputat Günther, secretarul de 
stat al dlui ministru de justiţie, ni-a reproşai că, 
în proiectul nostru de adresă, vrem numai să 
trimbiţăm, în faţa lumii mari, mizeriile, în a căror 
jug gemem. Colegul meu deputatul Aurel Vlad 
a cetit partea incriminată, din proiectul de adresă; 
eu dar nu-1 mai cetesc, ci citez numai câteva 
pasagii din proiectul de adresă din anul 1896. 

Deja în proiectul de adresă din 1892, pariidul 
independent şi 48-ist, în frunte cu Eötvös Károly, 
spune următoarele: >;Fiindcă alegerile s'au făcut 
în timp nefavorabil şi cu o iuţeală forţată, fiindcă 
s'au săvârşit abuzuri electorale în măsură foarte 
mare, noi nu putem recunoaşte dieta drept ex-
presiune curată a voinţii naţiunii . Aceasta, aşa 
cred, e o expresiune mai puţin puternică decât 
cea folosită de noi. Pentru proiectul nostru de 
adresă suntem timbraţi de nepatrioţi. Ei bine ! 
eu nu vreau să fiu mai bun patriot, ca Eötvös 
Károly. 

Fie-mi permis să cetesc acum proiectul de 
adresa prezentat în numele partidului independist 
în 1896, prin actualul ministru de justiţie Polónyi 
Géza. Iată un pasagiu: (Ceteşte): «Ffşpanii, ofi
cialii, funcţionarii şi agenţii, asiguraţi fiind de 
răsplată şi că nu vor fi pedepsiţi, năpustidu-se 
asupra alegătorilor, au început, cu o sete nepo
tolită amăgirea şi târgul, şi dacă acestea nu ar 
fi asigurat isbânda, recurgeau la intimidări, per
secuţii şi la forţă. Prin fondul el moral şi de 
drept, noi credem, că dieta aceasta e nelegala«. 

In proporţie cu expresiunile acestea, adresa 
noastră e numai apă sfinţită (Strigăte în stânga: 
Decât că DV. nu aveţi dreptate!). Majoritatea 
totdeauna zice, că opoziţia nu are dreptate. Nu 
luaţi în nume de rău, dacă iarăşi declar că, în 
punctul acesta, nu vreau să fiu mai bun patriot 
nici decât Polónyi Géza. 

On. C. M'a surprins mult primirea de care 
am avut parte aici. Sincer deciar că DV. nu 
puteţi aveà opoziţie mai loială ca cum suntem 
noi. (Strigăte : Doamne fereşte !) Cu prilejul dis
cuţiei pentru proiectul de adresă din 1896 au 
luat parte la discuţie 64 deputaţi şi nimeni n'a 
timbrat ca nepatriotică opoziţia de atunci. Noi 
am luat numai 13 parte la discuţie şi suntem 
timbraţi ca nepatrioţi. (Zgomot. Prezidentul sună). 
Măcar, că noi n'am făcut şi nu facem altceva, 
decât că arătăm calea ce conduce Ia fericirea 
acestei patrii. 

Prezidentul : Rog linişte ! 
Maniu : DV. ne acuzaţi de nepatriotizm — şi, 

în definitiv ce e patriotizmul ? Aşa cred, că e 
(Zgomot în stânga. S'auzim ! S'auzim !) ocrotirea 
intereselor colective, complexul lucrărilor con
duse de sentimentele altruiste. Cred că nu e 
lucru greu să fi patriei, când e în mâna ta gloria, 
puterea dispozitivă şi executivă. In tocmai, nu e 
lucru greu pentru cel-ce trăieşte în belşug şi în 
splendoare să fie om cinstit şi să observe legile, 
dar e greu să fie cinstit cel mizer ; acela care 
cască gura înaintea vitrinelor ia lucrurile cele 
minunate, dar ţinând neclintit înaintea ochilor 
echitatea şi cinstea, nu sparge vitrina, ci merge 
mai departe flămânzând. Daţi-mi voie să declar, 
că purcezând din acest punct de vedere, luând 
de bază complexul lucrărilor altruiste, eu şi toţi 
aceia cari şedem pe aceste bănci, ne ţinem mai 
patrioţi decât DV. (Contraziceri în stânga. Ap-
auze pe băncile naţionaliştilor). Căci expresiunea 
optică a patriotismului nostru izvoreşte totdeauna 
din sentimentele altruiste. 
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On. C. Nimic nu dovedeşte mai bine loiali
tatea noastră opoziţională, decât faptul, că în 
proiectul nostru de adresă n'am pierdut din 
vedere situaţia cu adevărat grea în care se află 
actualul guvern şi majoritatea ; n'am cercat să 
facem neplăceri cu înţepături mărunte. (Mişcare 
şi slrigăte în stânga: Ipocriţi! Ipocriţi!) căci noi 
ştiam, că acest guvern are îndatoriri, cari au să 
pună bază unei desvoltări mai bune şi mai te
meinic pornite. 

E adevărat, că proiectul nostru de adresă di-
îeră esenţial de al DV., căci proiectul DV. cum 
se vede, e compus în senzul ideilor st. d. deputat 
antevorbitor, proiectul nostru însă nizuieşte, pe 
baza principiilor de dreptate şi echitate spre ţinte 
cari ar trebui să fie nu numai ale noastre, ci şi 
a DV. a tuturora. 

Punctul de mânecare al proiectului nostru 
de adresă ca şi al politicei noastre e con
vingerea, că organizarea ţ ă r i i trebue să co
respundă conţinutului real al ţării noastre; ca 
organizaţia aceasta să câştige complacerea tu
turor locuitorilor şi tuturor claselor, să servească 
spre desvoltarea turor puterilor de folos, ca să 
putem apoi conta la aceste puteri, când orga
nizaţia aceasta ar fi atacată, fie din afară, fie din 
lăuntru. DV. însă, în proiectul DV. mânecaţi din 
principiul, că statul acesta inainte de toate tre
bue să fie naţional şi că orice mijloc e bun, 
care duce la această ţintă. Vă amăgiţi cu gândul, 
că ţara va fi aievea fericită, dacă aţi câştigat mij
loacele sigure pentru fortificarea acestui stat na
ţional. Concepţia divergează diametral-opus de 
DV., convinşi fiind-că puterile naturale nu pot 
fi suprimate şi subtrase delà misiunea lor: că 
anumite stări nu pot fi susţinute cu forţa şi că 
numai pe calea adevărului să poate purcede 
spre ţinta comună: asigurarea păcii în întreagă 
ţara. 

Abstragând delà conceptul acesta, amândouă 
adresele se ocupă cu anumite scopuri nemijlo
cite. Până când însă, adresa DV. chiar şi în acest 
punct e condusă de fantasmagorii — să mi-se 
ierte espresiunea — adresa noastră stă singură 
pe punctul de vedere al dreptăţii şi al imparţia
lităţii. 

înainte de toate vrem să resolvim după cum 
vreţi şi DV., introducerea votului universal se
cret. Noi voim votul acesta din un punct de ve
dere cu totul deosebit de al DV., şi anume din 
punctul de vedere al dreptăţii şi al prudenţei 
politice. (Mişcare şi zgomot.) Căci dacă DV. vreţi 
să introduceţi şi votul universal pentru anumite 
ţinte înainte stabilite, atunci nu va mai cores
punde cerinţelor moderne, şi va fi numai une
altă pentru ajungerea ţintei fixate de DV. (Zgo
mot. S'auzim ! S'aazim !) 

Kubik B. : Aici nu se pot validita elementele 
discordante şi cari gravitează în afară. (Mişcare.) 

Maniu : Noi atât la reforma aceasta cât şi la 
alte agende ale guvernului n'am lucrat din mo
tive egoiste nici pentru anumite ţinte mai dina
inte stabilite, ci am mânecat delà adevăr, căci 
numai prin acesta putem ajunge la realizarea li
bertăţii şi a drepturilor fireşti a omenimei. Căci 
doar (S'auzim ! S'auzim !) nu numai pe noi ne 
desparte de DV. idealul de stat naţional, ci şi pe 
alte pături însămnate din societate, şi pe toţi 
aceia, cari nu se pot împăca cu perpetuarea do-
minaţiunei de rasă şi de clasă. (Mişcare). 

Când noi declarăm în mod loial, că suntem 
cu toată curăţenia sufletului nostru fii credin
cioşi ai acestei ţări, când declarăm că abstragând 
delà orice consideraţii, şi noi vrem să augmen
tăm interesele colective a patriei, DV. ne repro
şaţi, că nu ne trebue statul unitar naţional ma
ghiar. Apoi On. C. ! după-ce statul unitar naţio
nal maghiar înseamnă pentru noi renunţarea Ia 
cultură, limba şi desvoltarea noastră naţională, 
declar — şi cred că toţi Românii, Slovacii şi 
Sârbii de bine vor fi de acord — că nu ne vom 
împăca nici odată cu statul naţional maghiar 
astfel contemplat şi nu vom fi nici odată adicţii 
acestuia. (Mişcare Zgomot.) 

Olay L. : Atunci căraţi-vă din ţară mergeţi în 
România (Zgomot. Emigranţi!) 

Prezidentul: Cer linişte dlor deputaţi! 
Maniu : Nici nu ne vom plecă înaintea aces

tei idei de stat maghiar, căci aceasta ar însemna 
perirea noastră. Căci datorinţa de căpetenie a 
ori-cărui popor este să se apere pe sine însuş 
şi naţionalitatea sa. Partidul român (Strigăte : Va
lah ! Valah !) slovac şi sârb are de ţintă asigu
rarea desvoltării culturale şi economice pe seama 
poporului, câştigarea condiţiilor necesare spre 
asigurarea acestei desvoltări. 

DV. spuneţi, că legile ţării asigura mijloacele 
de desvoltare pentiu toţi fii acestei patrii. La a-
ceasta eu însă adaug, că mijloacele asigurate 
prin lege nouă nu ni se dau, ni se deneagă 
chiar, şi că în conducerea faptică a vieţii de stat 
să pun toate pedecile, ca individualitatea noastră 
naţională să nu se desvoalte nici pe teren cul
tural, nici pe teren economic, şi asta ne îndeamnă, 
să pretindem drepturi naţionali. 

Kun Árpád: Ce fel d e drepturi naţionale? 
Maniu: In proiectul nostru de adresă ne-am legat 

de condiţiunile existente. Tocmai din acest motiv 
în proiectul, pe care avem onorul a-1 prezenta 
nu am pretins toate, pe cari ne era datorinţa po
litică să le pretindem. Astfel, deşî ne era dato
rinţa politică, nu ne-am pretins în adresă restitu
irea autonomiei Ardealului, nici punctul 1. din 
programul nostru din 1905 ca să fim recunos
cuţi de individualitate politică. Şi acestea nu le-am 
omis doară, că am fi abstat delà ele, ci fiindcă 
ne-am ţinut strâns de misiunea acestei sesiuni 
parlamentare, de problemele acestui parlament, 
care vor aveà să fie baza desvoltării noastre în 
viitor. Dar în principiu pentru ce le pretindem ? 
pentrucă experinţa ne-a convins, că desvoltarea 
noastră culturală şi economică nu e asigurată 
fără drepturi naţionale garantate prin legi. Delà 
Dvoastră depinde, întru cât să se întroducă în 
practica aceasta concepţia politică, căci dacă DV. 
ne puteţi asigura — ceea ce eu nu cred — in
teresele noastre culturale şi economice, fără drepturi 
naţionale, dacă nu va fi lipsă să ne apărăm ace
ste drepturi şi desvoltarea lor prin aşezăminte 
naţionale, de bună samă pretenziunile noastre se 
vor extinde la trebuinţele reale. Dar câtă vreme 
trebue să privim cu ja luzie p r o c e d u r a c e l o r c e 
deprind puterea de stat, până când vedem, că 
condiţiile desvoltării noastre culturale şi econo-
nomice nu ni se oferă în aceeaş măsură ca altei 
rase din ţară, nu ne putem schimba convingerea, 
că progresul nostru poate fi asigurat singur nu
mai prin drepturi fundamentale aşa numite na
ţionale. 

Barta Ö. : Nu-i adevărat ! 
Maniu : Cred, că în curând, cu prilejul des-

baterii budgetului, voi puteà dovedi din datele 
finanţelor statului, că filerii aceia pe cari îi plă
tesc în dare eu şi poporul meu, nu se distribue 
în proporţie cuviincioasă pentru acoperirea pre-
tanziunilor noastre economice şi culurale. (Zgo
mot). 

Olay L. : Unde e deosebirea ? 
Prezidentul: Rog linişte! 
Maniu : Activitatea statelor moderne nu se res-

tringe numai la aceea, că lasă teren de desvoltare, 
ci trebue să-şi ocrotească desvoltarea anumitor 
pături şi anumitor clase sociali. (Mare Zgomot). 
Dacă Dvoastră pune-Ţi în practică datorinţa a-
ceasta a statului modern pentru Dvoastră, şi noi 
pretindem ajutorarea noastră culturală economică, 
când pentru Maghiari se face lucrul acesta. (Mare 
zgomot şi strigăte: Nu Maghiari, ci maghiarime!) 

Barta Ö. : Vom sista activitatea Albinei şi apoi 
ne vom îngriji de activitatea economică. 

Maniu: Nu vreau să înşir nedreptăţirile de 
cari sufere poporul nostru, căci discuţia adresei 
conform usului parlamentar e restrânsă la stabi
lirea programului de lucru, ar fi deci neavenit să 
înşirăm acum toate gravaminele noastre. Căci 
dacă am vrea să Ie înşirăm, nu ne-ar ajunge câ
teva şedinţe, ca să le spunem până în cap. (S'a
uzim ! S'auzim !) 

Kallay L. : Calumniare audacter ! (Zgomot). 
Maniu: Eu aşa dar n'am de gând să înşir 

gravamine, ci numai să designez scopurile de a-
ceea daţi-mi voie On. C. ca dintre aceste sco

puri fixate, înafară de chestia sufragiului univer
sal să mă mai ocup cu unele întrebări. 

Un vechiu gravarnen al bisericii catolice este, 
că nu-şi poate realiza autonomia nici după o 
muncă de 30 de ani, în vreme ce autonomia ce-
loralalte biserici e deja fapt împlinit. Tocmai de 
aceea salutăm cu bucurie punctul acela din pro
gramul guvernului care priveşte punerea în vi
goare a autonomiei catolice. Dar mărturisesc sin
cer, căci în vreme ce se vorbeşte de autonomia 
catolică, nu se spune nici un cuvânt despre au
tonomia bisericii greco-catolice. Cunosc desvol
tarea în trecut a acestei chestiuni şi tendinţa de 
a contopi biserica greco-catolică în autonomia 
catolică regnicolară. 

Metropolia greco-catolică de Alba-Iulia s'a in
stituit ca provinţă bisericească deosebită prin 
bula papală <Ecclesiam Christi* şi ca atare s'a 
înarticulat în lege. In numita bulă papală se spune 
espres, că biserica greco-catolică are să-şi împli
nească agendele cu totul deosebit de biserica 
catolica, neatârnând nici de primate şi nici de 
alte organe a bisericii catolice, prin urmare d~că 
biserica greco-catolică de Alba-Iulia va fi conto
pită în autonomia romano-catolică regnicolară, 
în contrazicere direct cu bula numită şi inarticu-
lată în lege, aceasta ar însemna de a dreptul o 
despoiare de drept. (Zgomot). Tot asemenea e ne
dreaptă procedura, căci preoţimea g r e c o - / " ' 1 : л п \ 
delà sate încă nu are nici până acu r . } P. r m" 
de salar. * Asta n a zis-o 

Barta O. : Dar ridică ajutorul re « 
Maniu: Iar ajutorul de stat s i C l t a t e - , C a n d 

mod volnic şi ilegal, ţintind la a d e v l a r a ? I a

c . i u c r u n > 
preoţime! delà state. : r m a - v 1 a c u m . 

Prezidentul: Cer linişte. naţionalistă, 
Maniu : Să nu creadă On. Cameră c ^ 0 1 ' <Цс| 

gr.-cat. vreu să apăr exlusiv autonomia blsfe'ricîi* 
mele. Din potrivă eu sunt convins în sufletul 
meu, că o condiţie a desvoltărei religioase este 
aut. bisericilor de aceea doresc, să se recunoască 
autonomia tuturor bisericilor de o potrivă. Cre-
deţi-mă, că nu cu mai puţină durerere observ, 
dacă să aiacă autonomia altei biserici sau să co
mit astfel de lucrururi, cari vatămă autonomia 
b i s e r i c e i , f i e a c u m , f i e în v i i t o r . Nu credeţi. СЭ nu 
mă doare, când văd de pildă cum biserica ev.-
ref. autonoamă şi cu instituţiuni aşa de frumoase 
să luptă aşa de mult, ca să câştige ajutorul de stat. 

Nu mă bucur de aceasta, pentru că ajutoa) 
acestea totdeauna se dau cu anumite gânduri re 
servate şi pe lângă anumite condiţii. Сеез 
acuma este în ajutorul bisericii reformate, îi \ 
spre stricare atunci, când frânele guvernului nu 
vor mai fi în manile acelora, pe cari Domi 
lor voesc să-i vadă acolo. Eu am fost cre> 
în gimnaziul reformări din Zălau (strigăte din 
stânga: Nu se vede!) Şi credeţi-mi, că cu mult 
mai frumos trăeşte în amintirea mea acel gimn J, 
în simplicitatea lui, când să susţinea încă cu ve
nerabilii Iui profesori, din propria putere hidie-
rială, de cât actualul gimnaziu, cu splendidul său 
palat şi cu profesorii plătiţi de stat. Pentru că 
mi-e teamă, că acel splendid palat nu mai odich-
neşte pe aceeaşi sigură bază, pe c 
vechiul şi venerabilul, dar totodată modestul edi
ficiu. 

Dar pe cum nu pot să socotes. b 
programul guvernului pe terenul bisericesc, "n-
tocmai nu-1 aflu îndestulilor nici pe terenul eco
nomic. Şi nu-1 aflu indestulitor pentru aceea, 
pentru că nu se află într'ânsul înşirarea aceea 
pragmatică, — o înşirare, care să eschidâ 
orice echivocitate — a acelor probleme econo
mice, pe cari guvernul să şi-le fie prefipt, n u 
se află marcate în chip hotărât şi detailat în trân-
sul nici darea progresivă, nici minimul de exis
tenţă, pe cum cu dreptul am fi aşteptat delà gu
vern. Dar nu-1 aflu îndestulitor nici pentru aceea, 
pentru că nu văd într'însul inşirarea multor 
astorfel de instituţiuni moderne, cari sunt neapă
rat de lipsă pentru ca poporaţiunea ţării, cu deo
sebire clasele de jos, să se poată susţinea şi sa 
se poată afirma în emularea cea mare a ţării şi 
în concurenţa cea mare a lumii. 

Astfel ar fi înainte de toate î n t r e c e r e a »apa-

S E G E D I N U L E O R A Ş V E S T I T 
Acolo se pot căpăta cele mai ieftine Oroloage şi bijuterii, mai ieftine de cât ori unde. Nu-i d e fip^jjf, s T a Î i 
străine. Cine vrea să se convingă despre toate acestea, să ceară un catalog mare ilustrat, ce^se trimite gratuit,, aeia B J J " J J 
S a m u , jUYaergiu în Szeged. Acolo se capătă un orologiu de argint delà 5 floreni începând, № « ! aur, cu 14 g 
50 cr. în sus, cercei de aur deia 1 fl. 50 în sus, lanţ (colier) aur 4 fl . 50 cr. un orologiu de nikel d e l à 2 II. 50 cr, m * , . 

vecker deia 1 fl. 50 în sus. 
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r á l (t, dorite din partea partidului meu, 
fái oporul — eu, care trăesc în mij-
loi !ui, o ştiu de bună samă — nu să poate 
mi ; ruină şi de pustiire totală, pentru că 
cu siaba-i puiere nu poate să résiste concuren-
|ei, căreia este expus în desvoltarea statului mo
dern în lupta aceea, ce trebue să o susţină faţă 
cu celelalte clase sociale. 

Toţi constatăm cu inimă îndurerată, că pute
rea materială a terii e slabă; toţi simţim povara, 
ce sarcinele publice o pun pe umerii noştri, toţi 
simţim cu deosebire aceea, că poporul agricol 
într'atâta geme sub sistemul actual de dare, în
cât într'adevăr e cu neputinţă, ca să propăşască 
şi să se desvoalte. în butul acestora, reforma 
dării de pământ nu e accentuată în proiectul de 
adresă al majorităţii cu aceea hotărîre, ce în ches
tiunea aceasta, pe dreptul am fi aşteptat-o delà 
majoritate. £ adevărat, cunosc acele greutăţi ale 
reálisan/ practice, de care e legată deslegarea 
aceste/ chestiuni, dar eu aşa cred, că nu se va 
afla în casa aceasta un singur om, care nu ar fi 
gşfa să conlucre, dând toate mijloacele de lipsă, 
pentru ca guvernul să realiseze reforma dării, ca 
prin aceea, să ajute poporului ce nu să poate 
desvoltâ sub povara acelor greutăţi, ce-i apasă 
umerii. (Aprobări în centru). Dar nu numai sis
temul acesta al dării de pământ constitue un 

aţ iH' ivi gravamen, ci şi compunerea catastrului. 
adre-sei şt q C e [ a m a r e ( j e muncă, ce guvernul şi 
cât mai cUiaîn programul său, aşa cred, nu ar fi 

Oiay L. : i dacă s'ar fi susceput şi aceasta, ca 
unei maghiar-instituţiune să o aşezăm pe astfel 
delung în stje pe cari cu acest sistem de dare să 

Prezidentă. şi interesele poporului agricol al ţării. 
уѴій/ш/Onorată Casă, ca debutul nostru aicea 

vreau sf socotiţi, ca şi cum noi am reprezenta 
БХЕЙ iv interesele unei rasse. Noi după convin
gerea noastră cea mai adâncă, ne-am angajat, 
aiur.ci când ne-am cerut un loc în această Casă, 
nu numai Ia apărarea neamului nostru românesc, 
ci am dorit să ne angajăm Ia apărarea tuturor 
acelor interese, a căror cultivare, din punctul de 
vedere al desvoltării economice a ţării, e necesar. 
(Aprobări în centru.) Dupăce însă în adresa 
noastră văd mai bine exprimată îngrijirea acestor 
interese, eu primesc proiectul înaintat din partea 
amicului meu Polyt. (Aprobări şi aplauze pe băn
cile naţionaliştilor.) 

Din România. 
Ministerul de finanţe a înştiinţat toate biurou-

rile vamale din ţară, că printr'un decret regal s'a 
oprit definitiv importul tuturor provenienţelor 
greceşti. 

Bi le te de că lător ie . Direcţiunea căilor 
ferate publică următoarea înştiinţare: 

'Biletele de călătorie de dus şi întors 
pentru expoziţiune reduse cu 30 la sută 

trenurilor de persoane 
şi valabile atât ia -enurile de persoane cât 
şi la trenurile accelerate, afară de trenurile 

valabile pentru întoar
cerea din Вшдаесіі 15 zile numărate delà 
data stampilărei până ia a 15-a zi, orele 
12 noaptea, şi se va considera ziua emi
terii ca o zi întreagă.? 

* 

Exportul d e carne în Angl ia . Minis
terul agriculturei a încheiat contractul cu 
dl Andrews, representantul unui consorţiu 
de capitalişti din Londra, în scop de a se 
începe exportul carne din România în An
glia, prin ajutorul vapoarelor provăzute prin 
aparate frigoriiere. 

Contractul a fost semnat de ministrul 
agriculturei, şi acum se află la consiliul de 
miniştrii. 

H A f f i ë j î i S 
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Prin contract ministerul agriculturei arân-
dează representantului capitaliştilor din Lon
dra moşii de ale statului. Una din judeţul 
Iaşi, alta în judeţul Buzău şi alte două în 
judeţele Brăila şi Ialomiţa. Suprafaţa celor 
6 moşii trece de 5000 hectare. Arândarea 
e făcută pe termen de 25 ani. 

Arândatorii vor înfiinţa tamaslâcuri de 
vite şi vor cultiva pe terenurile ce au arân-
date numai plante furagere, cultura cereale
lor de export findu-le interzisă. Arândatorii 
se obligă a procura Statului tauri pentru 
îmbunătăţirea rassei vitelor cornute mari, 
iar peste cel puţin 5 ani să înceapă a ex
porta carne în Anglia. 

Ministrul le-a mai acordat şi avantagiile 
legii industriale. (»V. N.« 

Din sfrăinătaie 
T r e p o î d e s p r e s tarea năuntr ică a 

Rus ie i . 

Unul delà biuroul Reuter a avut prilej 
să stea de vorbă cu Trepof, despre starea 
năuntrică a Rusiei. 

Trepof a zis că vede nevoea ca guvernul 
de astăzi să se retragă, deşi, pe cât ştie, 
Goremichin şi ceialalţi miniştri n'au astfel 
de gând. Duma lucrează acuma dărâmând, 
deşi, ar putea lucra şi durând ceva. 

Cea mai nemerită deslegare ar fi un mi
nister din centru, adică din constituţionali-
democraţi, cari sunt partidul cel mai puternic. 
Numirea acestui minister înfăţişează multe 
primejdii, dar trebue înfruntate ca să se 
poată odată linişti ţeara. Acuma sunt repre
zentate în Dumă interesele politice, iar cele 
economice de Ioc. In potriva elementelor 
revoluţionare ar trebui lucrat cu tărie. 

Propovăduirea revoluţionară îşi are spri
jinul de căpetenie în ziare. Elementele re
voluţionare îşi câştigă pe toţi oamenii cu 
talent, aşa că dacă ar şi voi cineva să scoată 
un ziar moderat, n'ar găsi scriitori. Trepof 
dă vina pe Ovrei pentru încurcăturile de 
astăzi, arătând cât de mulţi sunt în presă 
şi în Dumă. Spune că povestirea oficială 
despre întâmplările delà Bialystok este ade
vărată din cuvânt. E cu totul peste putinţă 
de dat amnestie tuturor vinovaţilor, pe câtă 
vreme slujbaşii nu sunt la adăpost de cuţite 
şi glonţ. Cât despre pedeapsa cu moarte, 
Trepof uu-i dă vre-o însemnătate deosebită, 
ar putea deci fi desfiinţată. 

In privinţa purtărei trupelor, Trepof nu se 
îndoieşte de credinţa părţei celei covârşitor 
mai mari din ele. Turburările ce se întâmplă 
ici şi colo în armată se datoresc lipsei de 
legături între ofiţeri şi soldaţi. Cea mai bună 
dovadă e că în cavalerie, unde ofiţerii şi 
soldaţii stau în legături mai de-aproape, nu 
s'a întâmplat nici turburare. Chestia bata
lionului din regimentul Preobrajevski a făcut 
de aceea atâta vâlvă, căci e vorba de un 
regiment aristocratic. Neorânduelile în ei 
n'au fost prea însemnate, batalionul a dat 
pe faţă pe aţâţători numai de cât. In armată 
este ici şi colo nemulţumire; astfel între 
soldaţii, cari fac slujbă de poliţie, precum 
şi între Cazaci, cari vor să se întoarne acasă ; 

dar astea sunt lucruri cari ţin la fel din 
vechiu. 

Trepof s'a apărat de închipuirea că ar fi 
un fel de dictator şi a spus că nu ştie ni
mic de-o întâlnire apropiată între împăratul 
Germaniei şi ţar. («Die Zeit). 

N O U T Ă Ţ I . 
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— Luptă de cinci zile. Statele mici din 
America de sud sunt în deplină neînţelegere. 
Neînţelegerea se iveşte din împrejurarea, că pre
zidenţii statelor sunt duşmăniţi. Se înţelege, că 
duşmănia se descarcă pe popor. Aşa s'a iscat 
şi lupta dintre statele, Guatemala şi San-Salvator. 

Revoluţia a făcut-o Barillas, fostul prezident 
al Guatemalei, cu scopul de a răsturna de pe tron 
pe urmaşul său, Cabrera. Planul i-a succes, căci 
armata a rămas credincioasă pe lângă Cabrera 
şi astfel a înăbuşit răscoala. Barillas a fugit în 
San-Salvator şi a pus la cale o nouă răscoală 
contra Guatemalei. La început norocul era pe 
partea Guatemalei, San-Salvator a fost bătut, iar 
Regalado, capul armatei, a fost ucis. San-Salvator 
însă în 19 Iulie şi-a întărit de nou armata, a 
întrat pe hotarele Guatemalei, s'a încins o luptă 
crâncenă, în care au căzut două mii de Guate-
malani. 

După această înfrângere, la întrevenirea lui 
Roosevelt prezidentului statelor unite, s'a încheiat 
pacea între cele două state. 

— Un scandal mare. Un scandal mare a 
izbucnit la Munich. Un prinţ, doui duci, vr'o 
20 conţi şi alţi numeroşi aristocraţi sunt impli
caţi într'o afacere urâtă. Unul din cluburile cele 
mai elegante din Capitata Bavariei se prefăcuse 
într'un tripou ordinar, unde delà miezul nopţii 
până la 6 dimineaţa se jupuia lumea. Perderi 
mari a ruinat tineri ofiţeri din armata bavareză 
precum şi tineri nobili şi funcţionari înaintaţi de 
curând. Unii neputându-şi plăti datoriile, făcură 
o mulţime de escrocherii spre a le achita. Alţii 
se sinuciseră, iar unul dintr'înşii e contele Max 
Freysing, ale cărei datorii de joc trec de 2 mi
lioane jum. Prinţul Frantz-Josef de Bavaria e 
amestecat în scandal, un mare număr de ofiţeri 
falsificându-i iscălitura pe poliţe cu cari au încasat 
sume mari. 

— Contribuiri mari ni m oase. Cu ocaziunea 
petrecerii noastre la Lipova, unde am voit să con
certăm, ne-am împărtăşit de o deosebită dragoste 
românească. Concertul neputându-se ţinea, inteli-
ginţa română din loc şi jur a contribuit în mod 
foarte creştinesc cu o sumă considerabilă, pentru 
restabilirea cheltuelilor avute. Iată numele acelor 
marinimoşi contribuenţi : D-nii dr. A. Marta 20 
cor., Voicu Hamsea, Procopie Givulescu, dr. A. 
Cioban, dr. Missits, G. Monta (Cuvin) câte 10 
cor., Matei Bocşa, Grigorie Marienescu, Aurel 
Savici, Gioca Antonovici, dr. A. Halic, George 
Savici, Terenţie Buhescu câte 5 coroane. I. Cim-
poner 4 cor., D. Popovici şi I. Monta câte 3 co
roane, Vasile Bogoi şi Popovici Rancu câte 2 
cor., iar T. Neagu, I. Givulescu, Emil Pasca şi I. 
Tuducescu câte 1 cor. 

Mulţumindu-le tuturora pentru toate cele bune 
făcute ne folosim de plăcutul prilej să aducem 
pe această cale totodată sincere mulţumiri şi dlui 
preot Florian Roxin, care a fost gâzduitorul nostru, 
in numele coriştilor: Sever Andru. 

— Sfinţire de biserică. Curatoratul biseri
cei gr.-cat. din Csáki-Gorbó vă invită cu toată' 
onoarea la sfinţirea nou terminatei biserici gr.-
cat ce se va sfinţi la 12 August st. n. 1906. Prin 
escelenţia sa dr. Victor Mihályi de Apşa archie-
piscop şi metropolit gr.-cat. de Alba-Iulia şi Fă
găraş. Sub durata stei liturgii cântările biseri
ceşti le va cânta un cor mixt sub conducerea 
P. On. D. Aron Papiu profesor de cânt. După 
actul sfinţirei va urma prânz comun în pavilo-

Ätolior do MŢJCO do Studiile de specialitate mi 
Л І С 1 1 С І UC llluDC UC biliard le blanez în ori ce 

b i l i a r d , c h e i u r i , 

plumbi şi alte luc

ruri pentrucafenele 

le-am câştigat în cea mai mare şi bună fabrică din Paris. Mese de 
blană fără nici o lipire, pe cari apoi plumbii nu sar. La invitare merg 

ori şi unde şi în provincie, ducând pănură de a mea. Pentru lucrurile cumpărate din atelierul 
meu mai ales pentru cheiuri, iau re spundere un an de zile. 

Pe lângă preţuri moderate vând şi cumpăr plumbi folosite. 
Pentru serviciu promt şi bun iau garantă. 

Cheiuri făcute după modelul francez în ori ce mărime delà cor. 2—100. Mase de biliard vecii 
le transform în noue şi le schimb. 
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nu! de vară din grădina şcoaiei, fiind angagiat 
spre acest scop un ospătar, care se va îngriji 
de mâncări şi băuturi bune. Preţul la banchet : 
de persoană e 5 coroane. Doritorii de a lua 
parte la banchet sunt rugaţi a se insinua până 
in 6 August st. n. !a adresa Sp. D. Victor Pop 
cand. adv. în Cs.-Oorbó. 

Cu aceasta ocaziune se va arangia şi o pe
trecere de vară, în pavilonul din grădina şcoaiei 
confesionale din Csáki-Gorbó în favorul nou 
terminatei biserici gr.-cat. Preţul întrârei ; de per
soană 2 coroane, de familie până la 3 membrii 
5 coroane, delà 3 membrii în sus de fie-care 
persoană câte 1 coroană. Elena dr. Alexandru 
Vaida-Voevod patroană dr. Alexandru Vaida-
Voevod patron. Comitetul arangiator. 

C o n v o c a r e . Adunarea cercuală a despăr
ţământului Brad al » Asociaţiunii pentui literatura 
română şi cultura poporului român* se convoacă 
pe Duminecă 16/29 Iulie a. c. la 11 ore a. m. în 
biserica gr.-or. română din tiălmaj cu următoa
rea ordine de zi : 

1. Deschiderea adunării. 
2. Rapoartele comitetului, cassarului şi biblio

tecarului. 
2. Alegerea comisiei pentru cenzurarea rapoar

telor şi a unei comisiuni pentru înscrierea de 
membrii şi încassarea taxelor. 

4. Cetirea dizertaţiunilor insinuate şi declamarea 
de poezii. 

5. Referada comisiuniior. 
6. Alegerea directorului despărţământului şi a 

comitetului cercual. 
7. Înfiinţarea de agenturi şi biblioteci poporale 

în Brad, Ţebea, Crişiior, Curechiu, Hălmaj, June 
şi Vaca. 

8. Alegerea a 2 delegaţi pentru adunarea gene
rală ordinară. 

9. Stabilirea locului pentru viitoarea adunare. 
І0. închiderea adunării. 
La aceasta adunare sunt invitaţi a participa 

membrii despărţământului Brad al »Asociatiunei« 
şi toţi cari se interesează de înaintarea poporului 
român. 

Brad, 4/17 Iulie 1906. 
Dr. P. Oprişa, 

dir. desp. 
A. Demian, 

not. desp. 

— Bib l io teca Academie i r o m â n e . Mişcarea 
în luna iunie 1906. 

I. Conzultarea. A) Cărţi tipărite. 
1. Cerute cu buletine 559 cetitori, 1767 volume. 
2. împrumutate acasă 9 cetitori 41 volume. 
Total 608 cetitori 1808 volume. 
Aflătoare în sala de lucru: Cărţi 1779 volume, 
Aflătoare în sala de lucru reviste române 25 

volume, străine 103. 
B) Manuscripte şi documente : 
Manuscripte 78 cet. 349 voi. 
Documente 40 cet. 3336 vol. 
Cărţi vechi româneşti (1508- 1830) 21 cetit. 

43 volume. 
II. Sporirea. 
Primite: 1. Conform legii delà 23 Martie 1904 

202 volume şi broşuri, 185 n-re de reviste rom. 
335 foi volante. 

2. In dar sau în schimb 63 voi. şi broş. 33 
reviste române, 19 străine, 1 atlas. 

3. Cumpărate: 62 voi. şi broş. 2 reviste rom. 
91 străine, 28 atlase şi hărţi, 47 stampe şi por
trete, 12 volume manuscripte, 26 documente, 65 
fotografii. 

Total: 327 voi. şi broş., 219 reviste rom., 110 
străine, 29 atlase şi harte, 47 stampe şi portrete, 
12 voi. manuscripte, 36 documente, 65 fotografii 
335 foi volante. Bibliotecar. Bianu. 

— F e m e i l e e n g l e z e , nici odată nu folosesc 
la faţă decât «Lapte de castravete» ce se găseşte 
în adevărata calitate engleză în farmacia Balassa 
K., în Budapest—Erzsébetfalva. E de efect si
gur şi e nestricăcios, ce deja după folosire de 
2—3 ori înlătură ori-ce pete de pe faţă şi aceleia 
îi dă tinereţa şi fineţa. 

• T R i B U N A-

Să grijim ca pe fiecare sticlă numele «Ballassa» 
să se găsească. Sticla cu 2 coroane, săpunul en
glez de castraveţ 1 cor., pudră de castraveţ 120. 
Se află în toate farmaciile. Prin postă se capătă 
din farmacia lui Ballassa Kornel, Budapest—Er
zsébetfalva. 

Se capătă în Arad la farmacia Földes Kelemen 
şi la drogueria lui Voitek şi Weisz. 

— C o n t r a »Qidium«-ului în loc de prav 
de sulfur, să presărim viile noastre cu acid sul
furic. Influinţa e repede, sigură. Un kgr. cu 
îndrumări costă 64 iii. şi se poate căpătă delà 

i Mayerfi Zoltán, fabricant de material de stropire, 
în Kecskemét. 

— Şi c ea mai f r u m o a s ă f loa re s e veş te-
g e ş t e dacă nu grijeşti de ea. Şi frumseţa feţei 
se veştejeşte, dacă nu te îngrigeşti de ea cu multă 
băgare de samă. O faţă frumoasă, tinără şi cu
rată poţi avea pururea, numaidacă foloseşti Crema 
de lăcrimioară a lui Vasvăry. 

— In Arad, strada Forray-u. 2/b, vis-á-vis de 
drougheria Nádas, orolojerul şi juvrajul 

Zinner V i l m o s 
desface prăvălie dc oroloage şi juvaericale, ba 
chiar vinde prăvălia. 

Atragem atenţiunea onoratului public cetitor 
asupra inseratului fabricantului de sticle, Singer 
Armin şi a lui Braun János din Szeghedin, pu
blicată în numărul nostru de azi. 

— Atragem atenţiunea on. public asupra anun
ţului Singer care-1 publicăm în altă parte a zia
rului. 

— Atragem atenţiunea asupra anunţului lui 
Braun Gusztáv, cel publicăm în altă parte a zia
rului nostru. 

— Atragem atenţiunea asupra anunţului alui 
Dorn József. 

— Corecţi i pe hârtie calitate foarte fină 
100 bucăţi cu 1 cor. 1000 bucăţi 9 cor. 
se poate căpăta în Librăria lui Ingusz J. şi 
fiul Arad. 

— Oroloage ieftine şi juvaericale pe lângă pre
ţurile cele mai avantagioase se pot căpăta Ia 
Deutsch Izidornc, palatul contelui Nádasdy, strada-
Forray. 

Conce r t , pe t recer i . 
Tinerimea română din Sasca-Mon. şi jur, vă 

învită cu toată onoarea Ia petrecerea de vară 
împreunată cu dans. ce o va arangia Duminecă 
în 29 Iulie 1906 în localităţile otelului «S. Wa-
luzan? din Sasca-mont. începutul la 8 ore seara. 
Preţui de întrare : de persoană 1 cor. 20 fii., de 
familie (3 membri) 2 cor. 60 fii. Suprasolvirile 
ce se primesc cu mulţămiiă şi să vor cuita în 
ziare, sunt a se adresa domnului Aureliu Cigă-
rean pin Sasca-montană. Venitul curat este des
tinat pentru şcoala rom.-gr.-ort. din loc. Presi-
denţi : dr. Vasile Meşter, advocat, dr. George 
Voda, advocat. Vice-prezidenţi : dr. Iiie Gropşian. 
cand. adv. dr. Savu Marta, candidat adv. cassar: 
Aureliu Cigărean, com. controlor: Carol Bă
nuţii! corn. Comitetul aranjator. 
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Dare Ѣ seamă şi mulţamlto publica. 
despre colecta făcută pentru ajutorarea orfanilor 
şi văduvelor române, rămaşi în mizerie în urma 
canibaiizmului la care a căzut victimă pacinicii 
alegători români din Amaţ comitatul Sătmar cu 
ocaziunea alegerii de deputat dietal din 3 Mai 
n. a. c. 

George Şuta 12 cor., Coriolan Ternovean 10 
cor., Constantin Lucaciu 20 cor., Dionisie Bran 5 
cor., George Pop de Băseşti 100 cor., Dr. Teofil 
Dragoş 10 cor., Sătmăreana' 20 cor., George 

Achim 5 cor., Dr. V. Lucaciu 10 c >r.. Romul 
Marchiş 5 cor., Perşeiui de Chisbaia 10 cor., 
Gavril Barbu 10 cor., N. Lupan, Dr. A. Corne! 
Bolban, Alexandra Pop, George Tohătan, George 
Barbul, Iosif Stan, Sandru Anderco, N. N., Avram 
Breban, Atanasie Lupan, George Pascha, Aurel 
Bran, N. N. iuliu Demeter, Dimitrie Sârbu, Pam-
filiu Ossian, Ioan Baiin, toţi câte 2 coroane. N . 
N., In nomine Domini, S. U. câte 1 coroană. 

Suma 224 cor. Suma aceasta am predat-o 
M. O. D. George Szilágyi, paroch în Ruşi pe 
lângă cvitanţa următoare: 

>Recunosc ca în 21 Iunie am primit pentru 
distribuire 244 cor., adecă două sute patruzeci şi 
natru coroane. Sătmar, 21 iunie George 
Szilágyi m. p. paroch în Rusi«. 

Apoi s'a mai continuat cu colectarea şi a dăruit 
N. N., Alexandru Babon, Ig. Nistor, câte 2 cor.. 
N. N., N. Budo, loan Bogdan, S. S. câte 1 cor.' 
Tot ia olaltă 10 cor., care sumă î n c ă est« Ja inine. 
Aşa dară total s'a colectat 254 cor. Coleaa %e 

continua şi dăruirile prin postă sunt a se trimite 
Ia adresa subscrisului în Józsefháza, comitatul 
Sătmar. 

Dat în l o j i b, la 16 Iulie 1906. 
Constantin Lucaciu, 

preot român. 

P o ş t a R e d a c ţ i e i . 
Din Roşea. Trimiie-ue, vom alege şi ce va fi 

bun, vom publica 

¥тЫ Adminis traţ ie i . 
Gr. Z. Budapesta. Dnul Nistor a plecat scasă 

la Arapatak, (Háromszék m.) 

Kedactor responsabil : S e v e r Boen. 
Editor proprietar: G e o r g e Nichin. 

A apărut şi se află de vânzare la admi
nistraţia >Tribunei» : 

Chestiunea de nafeaiiiate. 
De Br. E ö t v ö s József, 

tradusă de S e v e r Bocu. 
Preţui 2 c o r o a n e plus . 10 fileri porto . 

Se caută 

un conducător m iipopüe, 
care se pricepe bine la manipu

larea masinelor. 

stabilă, salar hun 
A se adresa la «Victoria» institut 

tipografic în Şimleu. 

" • M S Z ABMAMD 
a d v o c a t , 

si-a mutat cancelaria în casa fra-
Y I ţilor Leflgyel P e P* at a libertăţii 

— Szabadság-tér Nr. 2 1 — 
" I N S T R U M E N T E N E C E S A R E L A O R I - C E E C O N O M I E . 
o o o o , , C i u r u r i - K a l m á r " adevărate şi maşini pentru curăţirea «amantelor de trifoiu- o o o 

Cele mai r enumi te în tontă ţ a r a şi cele mai ieftine şi de construcţia cea mai bună. 
Fabricăm din materia de prima calitate din patrie In diferite mărimi, tn diferiţii construcţii, corăspuuz?itoaro t u t u r o r cer in ţe lor economico, maşini pentru cu
ră ţ i rea grânelor, ciururi de pleavă, mânate cu mana ori cu motor. Rugăm să cereţ i catalog g ra tu i t des >re noută ţ i le noas t re do un^an. La ori ce cennţa 

—- • = răspundem pri mt şi fără nioi o plată. = — — = 
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